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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

1.1 Inledning: Bakgrunden i form av finansiell och ekonomisk kris, de politiska
malsattningar na och behovet av en val fungerandeinre marknad

Den senaste tidens globala ekonomiska och finansiella kris har alvarligt paverkat vara ekonomier
och offentliga finanser. Finanssektorn har bidragit vasentligt till den ekonomiska krisen, medan det
& statskassorna och den europeiska allméanheten som har burit kostnaderna for krisen. Det rader ett
stort samforsténd i EU och pa internationell niva om att finanssektorn borde bidra pa ett mera
rimligt sétt med tanke pa kostnaderna for att hantera krisen och den nuvarande underbeskattningen
av sektorn. Flera av EU:s medlemsstater har redan vidtagit skiljaktiga tgarder pa omradet for
beskattning av finanssektorn. Médlet med detta forslag &r att i denna fraga skapa ett gemensamt
europeiskt tillvagagangssatt som ar forenligt med den inre marknaden. Detta forslag kompletterar
EU-regelverket for sikrare finansiella tjanster genom att ta itu med sarskilt riskabelt beteende pa
vissa segment av finansmarknaderna, s att en upprepning av tidigare férfaranden kan undvikas.

Europei ska kommissionen undersokte idén om att inféra en skatt pa finansiella transaktioner redan i
sitt meddelande av den 7 oktober 2010 om beskattning av finanssektorn'. Mot bakgrund av den
ytterligare analys som kommissionen utfort och som ett svar pa de manga uppmaningarna fran
Europeiska radet®, Europaparlamentet® och radet, utgor detta forslag ett forsta steg

- for att undvika uppsplittring av den inre marknaden for finanstjanster, med tanke pa det
Okande antal icke-samordnade nationella skattedtgarder som haller pa att inforas,

- for att se till att finansinstituten i rimlig utstrackning bidrar till att técka kostnaderna for
den senaste krisen och for att skapa likvérdig beskattning av denna sektor jamfort med
andra sektorer”,

- for att palampligt sétt avskracka fran transaktioner som inte forbéttrar finansmarknadernas
effektivitet och darigenom komplettera regelgivningen for att undvika framtida kriser.

Eftersom de flesta av de transaktioner som potentiellt kan beskattas & extremt |&ttrorliga & det
viktigt att undvika de snedvridningar som skapas genom att varje medlemsstat unilateralt utformar
sina egna skatteregler. Det & enbart tgarder pa EU-niva som gor att man kan undvika en

! KOM(2010) 549 slutlig (http://eur-

lex.europa.ew/L exUriServ/L exUriServ.do?uri=COM:2010:0700:FIN:EN:PDF).

| synnerhet var euroomréadets stats- och regeringschefer p& Europeiska radets mote den 11 mars 2011 ense om
att ”inforandet av en skatt pa finansiella transaktioner bor undersikas och vidareutvecklas pa euroomrédes- och
EU-niva samt pa internationell niva’. P& Europeiska rédets nasta mote den 24 och 25 mars 2011 upprepades
den tidigare slutsatsen om att inférandet av en global skatt pa finansiella transaktioner borde undersokas och
vidareutvecklas.

Europaparlamentet antog den 10 och 25 mars 2010 samt den 8 mars 2011 resolutioner dér kommissionen
uppmanades att utfora en konsekvensbeddmning avseende en skatt pa finansiella transaktioner, dér den skulle
setill sdval fordelarna som nackdelarna med en sidan skatt. Europaparlamentet efterlyste ocksa en bedémning
av i vilken utstréckning de olika beskattningsalternativen skulle kunna bidra till EU:s budget samt utnyttjas
som innovativa finansieringsmekanismer for att ge stéd for anpassning till och mildring av klimatfdrandringar
i utvecklingslander samt for att finansiera utvecklingssamarbete.

Flertalet finans- och forsakringstjanster & undantagna fran mervardesskatteplikt.
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uppsplittring av finansmarknaderna mellan olika verksamheter och mellan landerna och som gor att
man kan sdkerstalla likvéardig behandling av finansingtituten i EU, for att darigenom skapa en val
fungerande inre marknad.

| detta forslag foreskrivs sdledes en harmonisering av medlemsstaternas skatter pa finansiella
transaktioner, i syfte att fa en val fungerande inre marknad.

| linje med kommissionens fordag till rédets beslut om systemet for Europeiska unionens egna
medel av den 29 juni 2011° syftar detta forslag ocks till att skapa en ny inkomstkélla, med mélet
att gradvis ersétta nationella bidrag till EU:s budget och darigenom minska trycket pa de nationella
budgetarna.

1.2 Finansiering av EU:s budget

Frégan om beskattning av finanssektorn behandlades ocksa i meddelandet fran kommissionen om
en éversyn av EU:s budget av den 19 oktober 2010°, dar foljande anges: ” Upprakningen nedan, som
inte & avsedd att vara uttdmmande, innehdller ett antal forslag som enligt kommissionen skulle
kunna vara tankbara kallor till nya egna medel. Tanken &r att sddana inkomster pa sikt och gradvis
skulle kunna ersétta bidragen direkt fran medlemsstaterna, och darigenom minska bordan pa de
nationella budgetarna. — En EU-beskattning av finanssektorn.” | det déarefter kommande forslaget
till r&dets beslut om systemet for Europeiska unionens egna medel av den 29 juni 2011’
identifierades en skatt pa finansiella transaktioner som ett nytt eget medel som kunde redovisas i
Europeiska unionens budget. Saledes kommer detta forslag att kompletteras av separata forslag till
réttsakter om egna medel dar kommissionen foreslar hur en skatt pa finansiella transaktioner kan
tjéna som en inkomstkalafor EU:s budget.

13 Regelverk

Europeiska unionen &r i fard med att genomfdra ett ambitiost program for att reformera regel verket
for sektorn for finansiella tjanster. Fore utgangen av detta a kommer kommissionen att ha
foreslagit samtliga nddvéndiga huvudinsdag i en grundldggande forbéttring av regleringen och
tillsynen av Europas finansiella marknader. Reformen av sektorn for finansiella tjanster i EU har
foljande fyra strategiska mal: béttre tillsyn av finanssektorn; starkare finansinstitut och, vid behov,
upprattande av en ram for deras aterhamtning; sakrare och mer 6verskadliga finansmarknader, och
Okat skydd for konsumenter av finansiella tjanster. Denna vittgdende reform vantas dterfora
finanssektorn till en situation dar den stér i den reala ekonomins tjanst, och sarskilt kan finansiera
tillvaxt. Fordaget till skatt pa finansiella transaktioner & avsett att komplettera denna reform av
lagstiftningen.

14 Internationell bakgrund

Detta forslag utgor ocksa ett vasentligt bidrag till den pagdende internationella debatten om
beskattning av finanssektorn och i synnerhet utvecklingen av en skatt pa finansiella transaktioner pa
global niva For att pa basta sitt minimera riskerna ar ett samordnat tillvagagangssitt pa

> KOM(2011) 510 slutlig

http://ec.europa.eu/budget/library/biblio/documents/fin_fwk1420/proposal _council _own_resources en.pdf.
6 COM (2010) 700 final

(http://eur-lex.europa.eu/L exUri Serv/L exUriServ.do?uri=COM:2010:0700:FIN:EN:PDF).
! KOM(2011) 510 slutlig

http://ec.europa.eu/budget/library/biblio/documents/fin_fwk1420/proposal _council _own_resources en.pdf.
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internationell niva det basta aternativet. Detta forsag visar hur en dndamalsenlig skatt pa
finansiella transaktioner kan utformas, genomféras och generera betydande skatteinkomster. Detta
borde bana vég for ett samordnat tillvégagangssitt tillsammans med de mest relevanta
internationella partnerna.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

2.1. Externa samrad och extern experthjalp

Detta forslag har utformats mot bakgrund av manga olika synpunkter fran externt hall. Dessa
synpunkter har mottagits i samband med ett offentligt samrad om beskattning av finanssektorn,
genom riktade samrédd med medlemsstaterna, experter och intressenterna inom finanssektorn och
genom tre olika externt genomforda studier som bestallts fér konsekvensanalysen.

Resultaten av samradsprocessen och synpunkterna fran externt hall atergesi konsekvensanalysen.
2.2. Konsekvensanalys

| den konsekvensanalys som é&tfoljer detta forslag studeras effekterna av ytterligare skatter pa
finanssektorn mot bakgrund av foljande mdl: 1) att sékerstélla att finanssektorn bidrar till de
offentliga finanserna, 2) att begransa icke-6nskvért marknadsbeteende och darigenom stabilisera
marknaderna och 3) att undvika snedvridningar pa den inre marknaden. | konsekvensanalysen
behandlas tva huvudalternativ, en skatt pa finansiella transaktioner och en skatt pa finansiell
verksamhet samt de manga olika sétten att utforma dessa skatter pa, och slutsatsen &r att en skatt pa
finansiella transaktioner &r att foredra

En skatt pa finansiella transaktioner tycks ha potential att generera betydande skatteinkomster fran
finanssektorn, men i likhet med en skatt pa finansiell verksamhet finns det ocksa risker i form av
sma negativa effekter pA BNP och en minskning av transaktionsvolymen pa marknaden. For att
undvika riskerna for utflyttning kréavs ett samordnat tillvagagangssétt pa bade EU-niva for att
undvika uppsplittring av den inre marknaden och pa internationell niva i linje med stravan till
samarbete inom G20.

Med tanke pa riskerna i form av marknadsreaktioner och paverkan pa tillvaxten har skatten
utformats med vissa specifika mildrande inslag nér det géller dess ekonomiska effekter och vem
som bér skattebdrdan, mojliga strategier for att undvika skatten och riskerna for omlokalisering:

. Ett brett tillampningsomrade i fraga om produkter, transaktioner, typer av handel och
finansiella aktorer och transaktioner som utférs inom en finanskoncern.

o Tillampning av hemvistprincipen — beskattning i den medlemsstat dér de finansiella
aktbrerna &r etablerade, oberoende av var transaktionerna ager rum. Enligt direktivet ska
beskattning aven ske i EU nér ett finansinstitut som inte & etablerat i EU &ar involverat i en
finansiell transaktion med en part i EU och nér en av dessfilidler i EU &r involverad i en
finansiell transaktion.

. Faststéllande av skattesatser pa en lamplig niva for att minimera eventuell inverkan pa
kapitalkostnaden for icke-finansiellainvesteringar.
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o Transaktioner pa primarmarknaderna for bade vardepapper (aktier och obligationer) — for
att inte undergréava staters och foretags kapitalanskaffning — och valutor ingar inte i
skattens tillampningsomrade. Principen om att utesluta primarmarknader & praxis inom
EU:s politik sedan lange och foreskrivs ocksdi direktiv 2008/7/EG.

o Avgransning av privata hushdlls, foretags och finansinstituts utlanings- och
upplaningsverksamhet och andra vardagliga finansiella verksamheter, t.ex. hypotekslan
eller betalningstransaktioner.

o Finansiella transaktioner med exempelvis Europeiska centralbanken (ECB) och nationella
centralbanker ingdr inte i skattens tillampningsomrade, sa att direktivet inte inverkar pa
finansinstitutens refinansiering eller instrumenten for penningpolitiken.

Med beaktande av de mildrande inslagen i den faktiskt foreslagna skattens utformning, véntas den
negativa langsiktiga effekten pa BNP vara begransad till omkring 0,5 % jamfort med ett
grundscenario.

Konsekvensanalysen visar att en skatt pa finansiella transaktioner kommer att paverka marknadens
beteende och affarsmodellerna  inom finanssektorn. Den automatiserade handeln pa
finansmarknaderna skulle kunna beroras av en skatterelaterad 6kning av transaktionskostnaderna sa
att dessa kostnader urholkar vinstmarginalen. Detta skulle sarskilt gédlla affarsmodellen med
hogfrekvenshandel som fysiskt sett & nara knuten till de handelsplattformar dér finansinstituten
utfor manga transaktioner med stor volym men med |&ga marginaer. Dessa transaktioner kan
behtva erséttas med algoritmer som utldser féarre transaktioner men med hogre marginaler (fore
skatten).

Konsekvensanalysen visade vidare att en skatt pa finansiella transaktioner har progressiva
fordelningseffekter, dvs. att dess effekter tkar proportionellt mot inkomsten, eftersom personer med
hogre inkomst i stérre utstrackning anvander sig av finanssektorns tjanster. Detta galler sarskilt en
skatt pa finansiella transaktioner som begransastill finansiellainstrument i form av obligationer och
aktier och dartill relaterade derivatinstrument. Privata hushall och sma och medelstora féretag som
inte aktivt investerar pa finansmarknaderna kommer knappast att drabbas av detta forslag, tack vare
skattens avgransade utformning.

Den geografiska fordelningen av skatteinkomsterna beror pa hur skatten utformas tekniskt. Enligt
detta direktiv kommer den geografiska spridningen att vara avhangig av etableringsorten fér de
finansinstitut som &r involverade i finansiella transaktioner och inte av den plats dar handeln sker
med finansiella instrument. Detta medfor sannolikt att skatteinkomsterna blir i mindre grad
koncentrerade, sarskilt i de fal dar finansingtitut agerar pa en handelsplattform for sadana
finansinstituts rakning som &r etablerade i en annan medlemsstat.

| direktivet sakerstélls dessutom att specifika dtgarder mot skatteflykt, skatteundandragande och
missbruk faststélls pad medlemsstatsniva samt pa unionsniva genom delegerade akter. En
bestammelse om Gversyn mojliggor en undersokning av skattens effekter tre &r efter genomférandet
med avseende pa den inre marknadens, finansmarknadernas och den reala ekonomins funktion och
med beaktande av hur beskattningen av finanssektorn utvecklas painternationell niva
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3. RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET
3.1. Rattslig grund

Den relevanta réttsliga grunden for det foreslagna direktivet & artikel 113 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt. Forslaget syftar till att harmonisera lagstiftningen om indirekta
skatter pa finansiella transaktioner, vilket krévs for att den inre marknaden ska fungera va och for
att undvika snedvridning av konkurrensen.

3.2. Subsidiaritets- och proportionalitetsprincipen

En enhetlig utformning pa EU-niva av huvudinslagen i en skatt pa finansiella transaktioner kravs
for att undvika opakallad omlokalisering av transaktioner och marknadsaktorer samt substitution av
finansiellainstrument inom EU. Med andra ord krévs en enhetlig utformning pa EU-niva for att den
inre marknaden ska fungera val och for att undvika snedvridning av konkurrensen i EU.

Pa samma sétt skulle en enhetlig utformning pa EU-niva pa ett avgorande satt kunna minska den
nuvarande uppsplittringen av den inre marknaden, déribland i fraga om de olika produkter inom
finanssektorn som ofta & néra substitut fér varandra. Om en skatt pa finansiella transaktioner inte &r
harmoniserad medfor detta skattearbitrage och potentiellt dubbelbeskattning eller utebliven
beskattning. Detta hindrar inte bara att finansiella transaktioner utfors i en miljo préglad av
likvardiga forutsdttningar, utan paverkar &ven medlemsstaternas inkomster. Det medfor dessutom
att finanssektorn far kostnader for att efterlevareglernafor alldeles for skiljaktiga skattesystem.

Detta stods av empirisk bevisning. Nationella skatter pa finansiella transaktioner har hittills medfort
utflyttning av verksamheter och/eller finansinstitut eller har, for att undvika detta, utformats sa att
de tagits ut enbart pa relativt ordrliga skattebaser och da ofta inte omfattat nara substitut.
Harmonisering av grundldggande begrepp och samordning av genomforandet pa EU-niva & sdledes
en nodvandig forutséttning for att en skatt pa finansiella transaktioner ska bli meningsfull och for att
undvika snedvridningar. Sadana atgarder pa EU-niva kommer ocksa att framja det onskvéarda
tillvagagangssattet.

Detta fordag inriktas sdledes pa faststéllande av en gemensam struktur for skatten och
gemensamma bestammelser om utkravbarhet. Medlemsstaterna far sdledes ett tillrackligt
handlingsutrymme nér det galler att faststélla skattesatser ovanfor miniminivan, ange redovisnings-
och rapporteringsskyldigheter och férebygga skatteundandragande, skatteflykt och missbruk.

En gemensam ram for en skatt pa finansiella transaktioner i EU & sdledes forenlig med
subsidiaritets- och proportionalitetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. Malet
med detta forsag kan inte i tillracklig utstrackning uppnas av medlemsstaterna och uppnas darfor
béttre pa unionsniva, eftersom malet &r att setill att den inre marknaden fungerar val.

Den harmonisering som foreslds i form av ett direktiv snarare an en forordning gar inte utéver vad
som & nodvandigt for att uppna de efterstravade malen, forst och framst att fa en val fungerande
inre marknad. Forslaget &r saledes forenligt med proportionalitetsprincipen.

3.3. Narmar e redogorelse for for daget
3.3.1. Kapite | (Syfte, tillampningsomrade och definitioner)

| detta kapitel faststélls den grundl&ggande ramen for en skatt pa finansiella transaktioner i EU. Det
ar transaktionernas bruttovarde som ska beskattas, fore eventuell kvittning.

6 SV



SV

Skattens tillampningsomrade ar brett i det att den avser att tacka transaktioner avseende alla typer
av finansiella instrument, eftersom dessa ofta & nara substitut for varandra. | tillampningsomradet
ingdr sdledes instrument som & Overlatbara pa kapitalmarknaden, penningmarknadsinstrument
(med undantag for betalningsmedel), andelar eller aktier i foretag for kollektivainvesteringar (vilket
inkluderar fondféretag och alternativa investeringsfonder®) och derivatavtal. Tillampningsomréadet
& inte begransat till handel pa organiserade marknader, t.ex. reglerade marknader eller multilaterala
handelsplattformer, utan tacker &aen annan typ av handel, daribland OTC-handel.
Tillampningsomrédet &r inte heller begransat till overforing av dgande utan tacker snarare det
atagande som en aktor gor, vilket avspeglar huruvida det berorda finansinstitutet 6vertar den risk
som ar knuten till ett visst finansiéllt instrument ("kop och forsdljning”). Nér ett derivatavtal medfor
tillhandahdlande av ett finansiellt instrument ska dessutom utdver det beskattningsbara
derivatavtalet &ven tillhandahdllandet av det finansiella instrumentet beskattas, forutsatt att alla
ovrigavillkor for beskattning & uppfyllda.

Transaktioner med Europeiska centralbanken och nationella centralbanker ingar emellertid inte i
tillampningsomradet,  for  att  undvika negativa  effekter pa  finansingtitutens
refinansieringsmajligheter eller pa penningpolitiken i allmanhet.

Nér det sarskilt galler finansiella instrument vars kop, férsajning och 6verféring beskattas och
ingdende eller andring av derivatavtal tillhandahdller det relevanta regelverket pa EU-niva en tydlig,
heltackande och allmént godtagen uppséttning definitioner®. De derivatavtal som avses & derivat
for investeringsandamal. Av definitionerna framgar att avistatransaktioner pa valutamarknaden inte
utgor beskattningsbara finansiella transaktioner, medan derivatavta pa valutamarknaden &r
beskattningsbara.  Derivatavtal avseende ravaror omfattas ocks3, medan konkreta
rdvarutransaktioner inte omfattas.

Finansiella transaktioner kan ocksa utgoras av kop/forsaljning eller 6verforing av strukturerade
produkter, dvs. omséttningsbara vardepapper eller andra finansiella instrument som erbjuds genom
vardepapperisering. Sadana produkter & jamfoérbara med alla andra finansiella instrument och
maste foljaktligen ingdi begreppet finansiellt instrument som det anvands i detta férslag. Om dessa
produkter inte skulle omfattas av skatten pa finansiella transaktioner, skapas mdjligheter till
skatteflykt. Denna kategori av produkter innefattar sérskilt obligationer, kopoptioner och certifikat
samt vardepapperisering pa bankomradet, som vanligtvis dverfor till marknaden den kreditrisk som
a knuten till tillgdhgar som hypotek eller andra |an, samt vérdepapperisering pa
forsakringsomradet, som avser dverforing av andra typer av risker, exempelvis vid garantigivning.

Skattens tillampningsomrade inriktas emellertid pa finansiella transaktioner som utfors av
finansinstitut som agerar som en part i en finansiell transaktion, antingen for egen rakning eller for
andra personers rékning eller som agerar i namn av en part i transaktionen. Harigenom sékerstalls
att skatten pa finansiella transaktioner tillampas pa ett heltdckande sétt. | praktiken framgar detta
vanligtvis av respektive poster i bokfdoringen.

Hanvisning gors till definitionen av finansiellainstrument i bilaga l till Europaparlamentets och radets direktiv
2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader for finansiella instrument och om andring av radets direktiv
85/611/EEG och 93/6/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2000/12/EG samt upphévande av
radets direktiv 93/22/EEG (EUT L 145, 30.4.2004, s. 1). Denna definition técker andelar i foretag for
kollektiva investeringar. Foljaktligen utgbr aktier och andelar i foretag for kollektiva investeringar i
Gverlétbara vardepapper (fondforetag) enligt definitionen i artikel 1.2 i direktiv 2009/65/EG (EUT L 302,
17.11.2009, s. 32) och alternativa investeringsfonder (AlF-fonder) enligt definitionen i artikel 4.1 ai direktiv
2011/61/EU (EUT L 174, 1.7.2011, s. 1) finansiella instrument. Teckning och inlésen av sadana instrument
kommer féljaktligen att betraktas som finansiella transaktioner enligt detta férdag.

o Se sarskilt direktiv 2004/39/EG (se foregaende fotnot).
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Definitionen av finansinstitut & bred och innefattar huvudsakligen vérdepappersforetag,
organiserade marknader, kreditingtitut, forsakrings- och aterforsakringsforetag, foretag for
kollektivainvesteringar och deras forvaltningsinstitut, pensionsfonder och deras forvaltningsinstitut,
holdingbolag, féretag som bedriver finansiell leasing och specialféretag, och néar det a mgjligt
hanvisas det till definitioner i den relevanta EU-lagstiftning som antagits i regleringssyfte. Andra
personer som utfor viss finansiell verksamhet i vasentlig omfattning bor ocksa betraktas som
finansinstitut.

| forslaget till direktiv foreskrivs delegerad befogenhet i fréga om de ndrmare bestdmmel serna.

Centrala motparter, vardepapperscentraler och internationella vardepapperscentraler betraktas inte
som finansingtitut, eftersom de utfor funktioner som inte i sig anses utgdra handel. Dessa aktorer ar
ocksa nodvandiga for att finansmarknaderna ska fungera pa ett mer effektivt och 6verskadligt sétt.

Skattens territoriella rackvidd och medlemsstaternas beskattningsratter faststalls pa grundval av
hemvistprincipen. For att en finansiell transaktion ska vara beskattningsbar i EU ska en av parternai
transaktionen vara etablerad pa en medlemsstats territorium. Beskattning kommer att ske i den
medlemsstat pa vars territorium finansinstitutets driftsstalle ar beldget, om finansinstitutet & part i
transaktionen och agerar antingen for egen rékning eller for en annan persons rakning eller agerar i
namn av en part i transaktionen.

Om dessa driftsstéllen for de olika finansinstitut som &r parter i en transaktion eller agerar i namn av
en sadan part & beldgna pa olika medlemsstaters territorier, kommer dessa olika medlemsstater att
vara behoriga att beskatta transaktionen med den skattesats som de har faststéllt i enlighet med detta
fordag. Nar de berorda driftsstallena & beldgna pa territoriet for en stat som inte ingdr i EU ska
transaktionen inte omfattas av en skatt pa finansiella transaktioner i EU, savidainte en av parternai
transaktionen ar etablerad i EU, i vilket fall finansinstitutet fran tredjeland ocksa anses vara
etablerat i den berérda medlemsstaten och transaktionen ska beskattas dér. Nér transaktioner utfors
pa handelsplatser utanfor EU ska de beskattas om dtminstone ett av de driftsstéllen som utfor eller
medverkar i transaktionen &r belaget i EU.

Néar emellertid den person som &r betalningsskyldig for skatten kan bevisa att det inte finns nagon
koppling mellan transaktionens ekonomiska substans och territoriet for nagon medlemsstat, far
finansinstitutet anses inte vara etablerat i en medlemsstat.

N&ar sidana finansiella instrument vars kdp och forsdjning ska beskattas ar foremd for en
Overforing mellan foretag i en koncern ska denna Overforing beskattas aen om den kanske inte
utgor ett kop eller en forsaljning.

Av det ovanstaende foljer att manga typer av finansiell verksamhet inte betraktas som finansiella
transaktioner som ska omfattas av en skatt pa finansiella transaktioner i syfte att uppfylla ovan
angivna mal. Utdver det faktum att primarmarknader utesluts enligt ovan kommer flertalet
vardagliga finansiella verksamheter av betydelse for privatpersoner och foretag inte att inga i
tillampningsomradet for en skatt pd finansiella transaktioner. Detta géller ingdende av
forsakringskontrakt, hypotekslan, konsumentkrediter, betalningstjanster osv. (aven om efterfoljande
handel med dessa via strukturerade produkter ska beskattas). Avistatransaktioner pa
valutamarknaden ingar inte heller i tillampningsomradet for skatten, vilket innebér att den fria
rorligheten for kapital inte rors. Derivatavtal baserade pa valutatransaktioner ska dock beskattas,
eftersom de inte utgor valutatransaktioner i sig.
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3.3.2. Kapitd Il (utkravbarhet, beskattningsunderlag och skattesatser)

Tidpunkten for utkravbarhet anges som den tidpunkt da den finansiella transaktionen dger rum. En
annullering i efterhand kan inte betraktas som ett skél till att skatten inte ska utkravas, utom nér det
rér sig om misstag.

Eftersom kop/forséljning eller dverforing av vissa finansiella instrument (exklusive derivat), & ena
sidan, och kop/forsadjning, overforing, ingdende eller andring av derivatavtal, & andra sidan, har
olika karaktéar och egenskaper, maste olika beskattningsunderlag anges for dessa tva typer av
transaktioner.

For kop och forsédljning av vissa finansiellainstrument (andra &n derivat) faststélls vanligtvis ett pris
eller ndgon annan typ av erséttning. Logiskt sett bor detta pris eller denna erséttning utgora
beskattningsunderlag. For att undvika marknadssnedvridningar krévs emellertid sarskildaregler i de
fall ersdttningen ar lagre é&n marknadspriset eller nér transaktioner ager rum mellan foretag i en
koncern och inte utgor ett "kop” eller en "forsdljning”. | dessa fall ska beskattningsunderlaget
utgoras av ett marknadspris faststallt pd normala marknadsméassiga villkor  (enligt
armlangdsprincipen) vid tidpunkten for skattens utkravbarhet.

For kop/forsadljning, overforing, ingdende och andring av derivatavtal ska beskattningsunderlaget
utgoras av det nominella beloppet vid den tidpunkt da derivatavtalet kops/sdljs, overfors, ingas eller
andras. Detta mojliggor en okomplicerad och enkel tillampning av skatten pa derivatavtal samtidigt
som efterlevnadskostnaderna och de administrativa kostnaderna blir 13ga. Detta tillvagagangssatt
gor det ocksa svéarare att pa ett konstlat sitt minska skattebordan genom kreativa utformningar av
derivatavtal, eftersom det inte skulle finnas nagot skatteincitament for att exempelvis inga en
Overenskommelse om enbart olikheter i priser eller varden. Det medfér &ven beskattning vid
tidpunkten for kopet/forsaljningen, overfoéringen, ingaendet eller andringen av avtalet i stéllet for att
beskatta kassafltden vid olika tidpunkter under avtalets 16ptid. Den skattesats som ska anvandas |
dettafall bor varatamligen 1&g sa att skattebordan inte blir orimlig.

Det kan kravas sarskilda bestammelser i medlemsstaterna for att forebygga skatteflykt,
skatteundandragande eller missbruk av skatten (se aven avsnitt 3.3.3). Detta gdller exempelvis nar
det nominella beloppet har delats upp pa ett konstlat sétt: det nominella beloppet for en swap kan
t.ex. ha dividerats med en godtyckligt stor faktor och samtliga betalningar multipliceras da med
samma faktor. Detta medfor att instrumentets kassafléden & ofdrdndrade medan
beskattningsunderl agets storlek sanks pa ett godtyckligt satt.

Det kravs sarskilda bestammelser for att faststdla beskattningsunderlaget for transaktioner nér
underlaget eller delar av underlaget uttrycksi en annan valuta an taxeringsmedlemsstatens val uta.

Kop/forsdjning eller overforing av vissa finansiella instrument utom derivat, a ena sidan, och
kop/forsajning, overforing, ingaende eller andring av derivatavtal, a andra sidan, har olika karaktér.
Marknaderna kommer sannolikt ocksa att reagera olika pa en skatt pa finansiella transaktioner
avseende dessa tva olika kategorier. Av dessa skal och for att beskattningen ska utjamnas sa brett
som mdgjligt bor olika skattesatser géllafor dessatva kategorier av transaktioner.

Vid faststéllandet av skattesatser bor man ocksa beakta skillnader mellan metoderna for att faststalla
beskattningsunderlag.
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Minimiskattesatserna (ovanfor vilka medlemsstaterna ges handlingsutrymme) foreslas allmant
faststallas till en niva som &r tillrackligt hog for att detta direktivs harmoniseringssyfte ska uppnas.
Samtidigt sétts de foreslagna skattesatsernatillrackligt 1&gt for att minimerariskerna for utflyttning.

3.33. Kapitel Il (Betalning av skatten, relaterade skyldigheter och forebyggande av
skatteundandragande, skatteflykt och missbruk)

| detta forslag faststalls skattens tillampningsomrade pa grundval av finansiella transaktioner i vilka
ett pa den berérda medlemsstatens territorium etablerat finansinstitut & part (agerande antingen for
egen rakning eller for en annan persons rékning) eller transaktioner dar institutet agerar i en parts
namn. Det stora flertalet av transaktionerna pa finansmarknaderna utfors av finansinstitut och en
skatt pa finansiella transaktioner bor inriktas pa finanssektorn i sig snarare &n privatpersoner. Dessa
ingtitut bor sdledes ansvara for betalning av skatten till skattemyndigheterna. Medlemsstaterna bor
dock kunna ange att andra personer ar solidariskt ansvariga for betalning av skatten, &ven i de fall
huvudkontoret for en part i transaktionen &r bel&get utanfor EU.

Manga finansiella transaktioner utfors pa elektronisk vag. | dessa fall bor skatten forfala till
betalning omedelbart vid tidpunkten for utkravbarhet. | andra fall bor skatten forfalla till betalning
inom en period som bade &r tillrackligt 1ang for att medge manuell bearbetning av betalningen och
som undviker att det berorda finansingtitutet far omotiverade likviditetsfordelar. | detta
sammanhang kan en period om tre arbetsdagar anses som lamplig.

Medlemsstaterna bor vara skyldiga att vidta lampliga atgarder for att se till att skatten tas ut korrekt
ochi rétt tid och for att forebygga skatteundandragande, skatteflykt och missbruk.

| detta sammanhang bor medlemsstaterna anvanda befintlig och framtida EU-lagstiftning om
finansmarknaderna, vilken innehdller skyldigheter i frdga om rapportering och bevarande av
uppgifter nér det géller finansiella transaktioner.

Nér det krévs bor de ocksa anvanda de tillgangligainstrumenten for administrativt samarbete i fraga
om faststallande och indrivning av skatter, i synnerhet rédets direktiv 2011/16/EU av den 15
februari 2011 om administrativt samarbete i fraga om beskattning och om upphévande av direktiv
77/799/EEG™ (tillampligt fr&n och med den 1 januari 2013) och ré&dets direktiv 2010/24/EU av den
16 mars 2010 om 6msesidigt bistand for indrivning av fordringar som avser skatter, avgifter och
andra &garder™ (tillampligt frén och med den 1 januari 2012). N&r det & relevant och tillampligt
bor dven andra instrument anvandas, exempelvis OECD:s och Europaradets gemensamma
multilaterala konvention om émsesidig handréckning i skatteérenden™.

| forslaget till direktiv foreskrivs delegerad befogenhet i fréga om de nérmare bestdmmel serna.

| kombination med de begrepp som ligger till grund for skatten pa finansiella transaktioner (brett
tillampningsomrade, hemvistprincipen och inga undantag) gor ovannamnda regler det majligt att
minimera skatteundandragande, skatteflykt och missbruk.

10 EUTL 64, 11.3.2011, s. 1.
u EUT L 84, 31.3.2010, s. 1.
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3.34. Kapitel IV (Sutbestammelser)

Av det harmoniseringssyfte som ligger till grund for detta forslag foljer att medlemsstaterna inte bor
fa behdlla eller infora nagra andra skatter pa finansiella transaktioner an den skatt som faststélls i
detta fordlag till direktiv och mervardesskatt. Nar det géaller mervardesskatt bor den valfrihet for
beskattning av transaktioner som foreskrivs i artikel 137.1 ai radets direktiv 2006/112/EG av den
28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt™ fortsétta att galla. Andra skatter
och avgifter, som skatter pa forsakringspremier, registreringsavgifter pa finansiella transaktioner
m.m., har givetvis en annan karaktar, nar de utgor en genuin dterbetalning av kostnader eller en
erséttning for tillhandahallna tjanster. Sadana skatter och avgifter berors foljaktligen inte av detta
fordag.

Bestammelserna i radets direktiv 2008/7/EG av den 12 februari 2008 om indirekta skatter pa
kapitalanskaffning'® fortsstter att i princip vara fullt tillampliga Detta medfér exempelvis att
priméremission, som namns i artikel 5.2 i direktiv 2008/7/EG, av aktier eller andra vardepapper av
samma typ, eller av certifikat som representerar sadana vardepapper samt av obligationer,
inbegripet statsobligationer, eller andra 6verlatbara vardepapper relaterade till 1an, inte ska omfattas
av en skatt pa finansiella transaktioner i EU. For att undvika en potentiell konflikt mellan de tva
direktiven bor det emellertid foreskrivas att det direktiv som foredas har har foretrade framfor
bestdmmelsernai direktiv 2008/7/EG.

4. BUDGETKONSEKVENSER

En preliminar bedomning visar att inkomsterna fran skatten, beroende pa hur marknaden reagerar,
skulle kunna uppga till 57 miljarder euro per & for hela EU.

Detta fordag skulle i grunden skapa en ny inkomstkéla for medlemsstaterna och EU:s budget,
vilket &r i linje med forslaget till radets beslut om systemet for Europeiska unionens egna medel av
den 29 juni 2011.

Inkomsterna av en skatt pa finansiella transaktioner i EU kan helt eller delvis anvandas som ett eget
medel for EU:s budget, for att ersétta vissa befintliga egna medel som betalas fran de nationella
budgetarna. Detta skulle bidra till budgetkonsolideringen i medlemsstaterna. Kommissionen
kommer att separat |agga fram nodvandiga kompl etterande forslag dar den beskriver hur en skatt pa
finansiella transaktioner skulle kunna anvandas en inkomstkalla for EU:s budget.

1B EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
14 EUT L 46, 21.2.2008, s. 11.
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2011/0261 (CNS)
Fordag till

RADETSDIREKTIV

om ett gemensamt system for en skatt pa finansiella transaktioner och om andring av direktiv

2008/7/EG

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 113,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter dversandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande',

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande'®,

i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsférfarande, och

av foljande skal:

D

)

®3)

Den senaste tidens finansiella kris har lett till diskussioner pa alla nivéer om en eventuell
ytterligare skatt pa finanssektorn och i synnerhet en skatt pa finansiella transaktioner. Dessa
diskussioner harror fran en onskan att finanssektorn ska bidra till att tacka kostnaderna for
krisen och ska beskattas pa ett réttvist sitt jamfort med andra sektorer i framtiden, att
avskracka finansinstituten fran att bedriva Gverdrivet riskabel verksamhet, att komplettera de
regleringsatgarder som syftar till att undvika framtida kriser och att generera ytterligare
inkomster till de allmé&nna budgetarna eller for sarskilda politikomraden.

For att forebygga de snedvridningar som vallas av att medlemsstaterna unilateralt vidtar
atgarder och med tanke pa att flertalet relevanta finansiella transaktioner ar extremt
l&ttrorliga &r det viktigt att de grundlaggande inslagen i en skatt pa finansiella transaktioner i
medlemsstaterna harmoniseras pd EU-nivd, sa att den inre marknaden fungerar vél.
Dérigenom bor man kunna undvika incitament till skattearbitrage inom EU, snedvridningar
av resursallokeringen mellan finansmarknaderna i unionen och riskerna for
dubbelbeskattning eller utebliven beskattning.

For att den inre marknaden ska fungera val bor skatten pa finansiella transaktioner tillampas
pa handel med ett brett sortiment av finansiella instrument, daribland strukturerade
produkter, pa bade organiserade marknader och OTC-marknader, och &ven galla for
ingdende och andring av samtliga typer av derivatavtal. Av samma skél bor skatten gélla for
ett brett urval av finansinstitut.

15
16
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

Definitionen av finansiella instrument i bilaga | till Europaparlamentets och rédets direktiv
2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader for finansiella instrument och om éndring
av radets direktiv 85/611/EEG och 93/6/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
2000/12/EG samt upphévande av r&dets direktiv 93/22/EEG'’ omfattar andelar i foretag for
kollektiva investeringar. Detta innebar att aktier och andelar i foretag for kollektiva
investeringar i overlétbara vardepapper (fondforetag) enligt definitionen i artikel 1.2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samordning av
lagar och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i 6verldtbara
vérdepapper (fondforetag)’® och alternativa investeringsfonder (AIF-fonder) enligt
definitionen i artikel 4.1 a i Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/61/EU av den 8
juni 2011 om férvaltare av aternativa investeringsfonder samt om andring av direktiv
2003/41/EG och 2009/65/EG och forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr
1095/2010™ utgér finansiella instrument. Teckning och inlésen av sddana instrument utgor
darfor transaktioner som bor omfattas av en skatt pa finansiella transaktioner.

For att finansmarknaderna ska fortsétta att fungera pa ett effektivt och overskadligt sétt
maste vissa typer av aktorer uteslutas fran tillampningsomradet for detta direktiv, i den
utstréckning de utfor funktioner som inte betraktas som handel i sig utan som snarare
underléttar handeln, eller nar de utfor finansiella transaktioner for att hja pa medlemsstaterna
finansiellt.

Transaktioner med nationella centralbanker liksom med Europeiska centralbanken bor inte
omfattas av en skatt pa finansiella transaktioner, for att undvika negativa effekter pa
finansi nstitutens refinansi eringsmajligheter eller p& penningpolitiken i allméanhet.

Med undantag for ingdende eller éndring av derivatavtal bor det mesta av handeln pa
primérmarknaderna och de transaktioner som & relevanta for privatpersoner och foretag,
tex. ingdende av forsakringskontrakt, hypotekslan, konsumentkrediter  eller
betalningstjanster, inte ingd i tillampningsomradet for en skatt pa finansiella transaktioner,
sa att foretagens och staternas mojligheter att anskaffa kapital inte undergrévs och for att
undvika effekter for hushallen.

Bestdmmelser om utkravbarhet och beskattningsunderlag bor harmoniseras for att undvika
snedvridningar pa den inre marknaden.

Tidpunkten for utkravbarhet bor inte forsenas i onddan och bor sammanfalla med den
tidpunkt da den finansiella transaktionen ager rum.

For att beskattningsunderlaget ska kunna faststéllas pa enklast méjliga sétt, i syfte att
begréansa kostnaderna for foretag och skatteforvaltningar, bor i fréga om finansiella
transaktioner som inte & relaterade till derivatavtal hanvisning normalt goras till den
erséttning som beviljats i samband med transaktionen. N&r nagon erséttning inte beviljas
eller ndr ersattningen & lagre an marknadspriset bor detta pris anvandas som en réttvisande
bild av transaktionsvardet. For att underlétta berékningen bor det nominella beloppet
anvandas nar derivatavtal kops/sdljs, overfors, ingas eller andras.

17
18
19

EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
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(11)
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

For att fa en likvardig behandling bor en enda skattesats galla for respektive kategori av
transaktioner, dvs. handel med finansiellainstrument som inte utgor derivat,  ena sidan, och
kop/forsaljning, dverforing, ingaende och éndring av derivatavtal, & andra sidan.

For att beskattningen ska inriktas pa finanssektorn i sig snarare an privatpersoner och
eftersom finansinstitut utfor den stora majoriteten av transaktioner pa finansmarknaderna,
bor skatten tillampas pa finansinstitut, oavsett om de handlar i eget namn, i andra personers
namn, for egen rékning eller for andra personers rakning.

Med tanke pa att finansiella transaktioner & sa l&ttrorliga och for att motverka potentiell
skatteflykt bor skatten pa finansiella transaktioner tillampas pa grundval av
hemvistprincipen.

Minimiskattesatser bor faststéllas pa en niva som &r tillrackligt hog for att detta direktivs
harmoniseringssyfte ska uppnas. Samtidigt maste skattesatserna vara sa |aga att riskerna for
utflyttning minimeras.

For att en skatt pa finansiella transaktioner ska kunna tas ut korrekt och i rétt tid bor
medlemsstaterna  bli skyldiga att vidta nodvandiga atgarder. For att effektivisera
forebyggandet av skatteundandragande, skatteflykt och missbruk bér medlemsstaterna vara
skyldiga att vid behov anvéanda befintliga instrument for omsesidigt bistand i skattefragor,
och utnyttja finanssektorns skyldigheter i frdga om rapportering och bevarande av uppgifter
enligt relevant lagstiftning.

En befogenhet att anta akter enligt artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt bor delegeras till kommissionen sa att den kan anta narmare bestdmmelser for
faststéllande av huruvida viss finansiell verksamhet utgdr en vésentlig andel av ett foretags
verksamhet, sa att foretaget kan betraktas som ett finansingtitut enligt detta direktiv, samt
narmare bestdmmelser om skydd mot skatteundandragande, skatteflykt och missbruk. Det &r
sarskilt viktigt att kommissionen utfor adekvata samréd under sitt forberedande arbete,
inbegripet pa expertnivd. Nar kommissionen utarbetar och uppréttar delegerade akter bor
den setill att de relevanta dokumenten 6versandstill radet i rétt tid och palampligt sétt.

For att undvika konflikter mellan detta direktiv och radets direktiv 2008/7/EG av den 12
februari 2008 om indirekta skatter pa kapitalanskaffning® boér det senare direktivet andras i
enlighet med detta.

Eftersom mdalet med detta direktiv, dvs. att pd EU-niva harmonisera de grundldggande
indagen i en skatt pa finansiella transaktioner, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna och det darfor, for att skerstélla att den inre marknaden fungerar v,
béttre kan uppnds pa unionsnivd, kan unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utéver vad som &r
nodvandigt for att uppna dettamal.

20
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel |
Syfte, tillampningsomr ade och definitioner

Artikel 1
Syfte och tillampningsomrade

| detta direktiv faststélls ett gemensamt system for en skatt pa finansiella transaktioner.

Detta direktiv ska tillampas pa samtliga finansiella transaktioner, om minst en part i
transaktionen &r etablerad i en medlemsstat och ett pa en medlemsstats territorium etablerat
finansinstitut &r part i transaktionen, dar finansinstitutet agerar antingen for egen rékning
eller f6r en annan persons rékning eller agerar i namn av en part i transaktionen.

Direktivet skainte tillampas pa foljande aktorer:
(@) Den europeiskafinansiella stabiliseringsfaciliteten.

(b) Om inte annat sags i punkt 4 c, ett internationellt finansinstitut som etablerats av
minst tva medlemsstater och vars mal ar att mobilisera finansiering och tillhandahalla
finansiellt bistand till de av dess medlemmar som har eller riskerar att fa allvarliga
finansieringsproblem.

(c) Centralamotparter, nar de verkar i denna egenskap.

(d) Vérdepapperscentraler och internationella vardepapperscentraler, ndr de verkar i
denna egenskap.

Né&r en aktor inte & beskattningsbar enligt forsta stycket ska detta dock inte utesluta att
dess motpart ska beskattas.

Direktivet skainte tillampas pa foljande transaktioner:

(@ Primarmarknadstransaktioner enligt artikel 5 ¢ i kommissionens foérordning (EG) nr
1287/2006%, utom i frdga om emission och inlésen av aktier och andelar i foretag for
kollektiva investeringar i Gverlatbara vardepapper (fondforetag) enligt definitionen i
artikel 1.2 i Europaparlamentets och ré&dets direktiv 2009/65/EG* och alternativa
investeringsfonder  (AlIF-fonder) enligt definitionen 1 artikel 41 a i
Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/61/EU?.

(b) Transaktioner med Europeiska unionen, Europeiska atomenergigemenskapen,
Europeiska centralbanken, Europeiska investeringsbanken och med organ som
inréttats av Europeiska unionen eller Europeiska atomenergigemenskapen och som
omfattas av protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier, inom de
granser och pa de villkor som anges i det protokollet och i avtalen om dess

EUT L 241, 2.9.2006, s. 1.
EUT L 302, 17.11.2009, s. 32.
EUT L 174,1.7.2011, s. 1.
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(1)
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©)

(4)

(5)

(6)

(7)

genomforande eller i Overenskommelserna om séte, i den utstrackning detta inte
leder till snedvridning av konkurrensen.

(¢) Transaktioner med internationella organisationer eller organ, andra &n sadana som
avsesi led b, och som har erkants som sddana av vardstatens offentliga myndigheter,
inom de grénser och pa de villkor som angesi de internationella konventioner genom
vilka organen uppréttas eller i Gverenskommel serna om séte.

(d) Transaktioner med medlemsstaternas central banker.
Artikel 2
Definitioner
| detta direktiv galler foljande definitioner:
finansiell transaktion: nagot av foljande:

(@ Kop och forsdljning av ett finansiellt instrument fore nettning och avveckling,
inklusive repor, omvanda repor och avtal om utlaning av véardepapper eller om
inlaning av vardepapper.

(b) Overforing mellan foretag i en koncern av rétten att forfoga over ett finansiellt
instrument som &gare och varje likvardig transaktion som innebar en éverféring av
den risk som & knuten till det finansiella instrumentet, i de fall som inte omfattas av
led a.

(¢) Ingdendeédller andring av derivatavtal.

finansiélt instrument: ett finansiellt instrument enligt definitionen i avsnitt C i bilagal till
Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/39/EG** samt strukturerade produkter.

derivatavtal: ett finansiellt instrument enligt definitionen i avsnitt C punkterna 4-10 i
bilagal till direktiv 2004/39/EG.

repa och omvand repa: ett avtal som avses i artikel 3 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/49/EG™.

avtal om utlaning av vardepapper och avtal om inlaning av vardepapper: ett avtal som
avsesi artikel 3i direktiv 2006/49/EG.

strukturerad produkt: omsattningsbara vardepapper eller andra finansiella instrument som
erbjuds genom véardepapperisering i den mening som avses i artikel 4.36 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/48/EG® eller likvardiga transaktioner som
involverar Overforing av andrarisker an kreditrisken.

finansinstitut: ndgot av foljande:

(@) Vérdepappersforetag enligt definitionen i artikel 4 i direktiv 2004/39/EG.

24
25
26

EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
EUT L 177, 30.6.2006, s. 201.
EUT L 177, 30.6.2006, p. 1.
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(8)

(9)

(10)

(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

9)

(h)

(i)
()

Reglerade marknader enligt definitionen i artikel 4 i direktiv 2004/39/EG och alla
andratyper av organiserade handel splatser eller handel splattformar.

Kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4 i direktiv 2006/48/EG.

Forsskrings- och aterforsakringsforetag enligt  definitionen i artikel 13 |
Europaparlamentets och r&dets direktiv 2009/138/EG?.

Foretag for kollektiva investeringar i Overlétbara vardepapper (fondforetag) enligt
definitionen i artikel 1 i direktiv 2009/65/EG och forvatningsbolag enligt
definitionen i artikel 2 i sasmma direktiv.

Pensionsfonder eller tjanstepensionsinstitut enligt definitionen i artikel 6 a i
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/41/EG® och kapitaforvaltare for
sadana fonder eller institut.

Alternativa investeringsfonder (AlF-fonder) och forvatare av aternativa
investeringsfonder (AlF-forvaltare) enligt definitionen i artikel 4 i direktiv
2011/61/EU.

Speciaforetag for vardepapperisering enligt definitionen i artikel 4 i direktiv
2006/48/EG.

Speciaforetag enligt definitionen i artikel 13.26 1 direktiv 2009/138/EG.

Allaandratyper av féretag som bedriver en eller flera av foljande verksamheter, néar
dessa verksamheter utgér en vésentlig andel av foretagets samlade verksamhet sett
till de finansiella transaktionernas volym eller varde:

i)  Verksamheter som avses i punkterna 1, 2, 3 och 6 i bilaga | till direktiv
2006/48/EG.

ii)  Handel fér egen eller kunders rékning med allatyper av finansiellainstrument.
iii) Forvarv av innehav i foretag.
iv) Medverkani eller emission av finansiellainstrument.

v)  Tillhandahallande av tjanster som &r relaterade till de verksamheter som avsesii
lediv.

central motpart: en juridisk person som trader emellan motparterna i en affar pa en eller
flerafinansmarknader och som blir kdpare till varje sdljare och sdljare till varje kopare.

nettning: omvandling enligt definitionen i artikel 2 i Europaparlamentets och radets
direktiv 98/26/EG™.

nominellt belopp: det underliggande nominella varde som anvands for att berékna
betal ningar inom ramen for ett givet derivatavtal.

27
28
29

EUT L 335, 17.12.2009, s. 1.
EUT L 235, 23.9.2003, s. 10.
EGT L 166, 11.6.1998, s. 45.
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| enlighet med artikel 13 ska kommissionen anta delegerade akter som innehdller nérmare
bestammelser om faststallande av huruvida sddana verksamheter som avses i punkt 1.7 j
utgor en vasentlig andel av ett foretags samlade verksamhet.

Artikel 3
Etablering

Vid tillampning av detta direktiv ska ett finansinstitut anses vara etablerat pa en
medlemsstats territorium om nagot av féljande villkor & uppfyllt:

(@) Det a auktoriserat av den medlemsstatens myndigheter att agera som ett
finansingtitut i fraga om de transaktioner som omfattas av auktorisationen.

(b) Det har sitt sitei den medlemsstaten.
(c) Det har sin stadigvarande adress eller & stadigvarande beléget i den medlemsstaten.

(d) Det har en filia i den medlemsstaten, nér det géller transaktioner som utfors av den
filiden.

(e) Det & en part, som agerar antingen for egen rékning eller for en annan persons
rékning eller i namn av en part i transaktionen, i en finansiell transaktion med ett
annat finansinstitut som &r etablerat i den medlemsstaten enligt led a, b, c €eller d,
eller med en part som &r etablerad pa den medlemsstatens territorium och som inte &r
ett finansinstitut.

Nér fleraav villkoren i punkt 1 & uppfyllda ska det férsta villkor som uppfylls fran borjan
av forteckningen och darefter i fallande ordning anses vara relevant for faststéllande av
etabl eringsmed|emsstaten.

Trots vad som sags i punkt 1 ska ett finansinstitut inte anses vara etablerat enligt den
punkten, om den person som & betalningsskyldig for skatten bevisar att det inte finns
négon koppling mellan transaktionens ekonomiska substans och territoriet for nagon
med| emsstat.

En person som inte &r ett finansinstitut ska anses vara etablerad i en medlemsstat, om dess
site eller, i fraga om fysiska personer, hans eller hennes stadigvarande adress eller
vistelseort befinner sig i den staten, eller om personen har en filial i den staten, néar det
gdller finansiellatransaktioner som utfors av den filialen.

Kapitel |1
Utkravbar het, beskattningsunderlag och skattesatser

Artikel 4
Skattens utkravbarhet

Skatten ska bli utkravbar for respektive finansiell transaktion vid den tidpunkt da
transaktionen ager rum.
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2. En annullering eller réttelse i efterhand av en finansiell transaktion ska inte inverka pa
utkrévbarheten, utom nér det rér sig om misstag.

Artikel 5
Beskattningsunderlag vid finansiella transaktioner sominte ar relaterade till derivatavtal

1. Vid finansiella transaktioner, andra an sadana som avses i artikel 2.1.1 ¢, och, i fraga om
derivatavtal, i artikel 2.1.1 a och b, ska beskattningsunderlaget utgoras av hela den
erséttning som for 6verforingen erlagts av eller fortfarande & utestéende fran motparten
eller en tredje part.

2. Trots vad som s&gs i punkt 1 skai de fall som avsesi den punkten beskattningsunderlaget
utgoras av det marknadspris som faststélls vid den tidpunkt da skatten blir utkravbar

a)  nér ersdttningen & lagre &n marknadspriset,
b) idefall somavsesi artikel 2.1.1 b.

3. Vid tillampning av punkt 2 ska marknadspriset motsvara hela det belopp som skulle ha
betalats som erséttning for det bertrda finansiella instrumentet vid en transaktion som sker
enligt armlangdsprincipen.

Artikel 6
Beskattningsunderlag vid finansiella transaktioner som ar relateradetill derivatavtal

Vid finansiella transaktioner som avsesi artikel 2.1.1 ¢ och, i frdga om derivatavtal, i artikel 2.1.1 a
och b, ska beskattningsunderlaget utgoras av derivatavtalets nominella belopp vid tidpunkten for
den finansiella transaktionen.

Nér flera nominella belopp kan identifieras ska det hogsta beloppet anvandas for att faststélla
beskattningsunderlaget.

Artikel 7
Gemensamma bestammel ser om beskattningsunderlag

Nér det varde som enligt artikel 5 eller artikel 6 ska ligga till grund for faststdllandet av
beskattningsunderlaget helt eller delvis uttrycks i en annan vauta an den beskattande
medlemsstatens valuta, ska den tillampliga vaxelkursen vara den senast registrerade vaxelkursen pa
den berdrda medlemsstatens mest representativa valutamarknad vid den tidpunkt da skatten blir
utkrévbar, eller en kurs som bestdams genom hénvisning till denna marknad i enlighet med de regler
som faststéllts av den medlemsstaten.

Artikel 8
Tillampning, struktur och skattesatser
1 Medlemsstaterna ska tillampa de skattesatser som &r i kraft vid den tidpunkt da skatten blir
utkrévbar.
2. Varje medlemsstat ska faststélla dessa skattesatser som en procentandel av
beskattningsunderlaget.
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Skattesatserna far inte underskrida
(@ 0,19%, nar det galler de finansiella transaktioner som avsesi artikel 5,
(b) 0,01 %, nér det géller de finansiella transaktioner som avsesi artikel 6.

Medlemsstaterna ska tillampa samma skattesats pa samtliga finansiella transaktioner som
ingdr i en och samma kategori enligt punkt 2 aoch b.

Kapitel 111
Betalning av skatten, relater ade skyldigheter och for ebyggande av
skatteundandragande, skatteflykt och missbruk

Artikel 9
Person som &r betalningsskyldig for skatten till skattemyndigheterna

For varje finansiell transaktion ska skatten betalas av varje finansinstitut som uppfyller
nagot av féljande villkor:

(@ Finansingtitutet &r part i transaktionen och agerar antingen for egen rakning eller for
en annan persons rakning.

(b) Finansingtitutet agerar i namn av en part i transaktionen.
(c) Transaktionen har utforts for finansinstitutets réakning.

Nér ett finansinstitut agerar i namn av ett annat finansinstitut eller for dess rakning ska
enbart detta andra finansinstitut vara betalningsskyldigt for skatten.

Alla parter i en transaktion, inklusive andra personer an finansinstitut, ska vara solidariskt
betalningsskyldiga fér den skatt som ett finansinstitut ska betala till foljd av den
transaktionen, i det fall finansingtitutet inte betalar den skatt det ansvarar for inom den
tidsfrist som angesi artikel 10.4.

Medlemsstaterna fé&r foreskriva att en annan person an de personer som &r
betalningsskyldiga for skatten enligt punkterna 1, 2 och 3 ska vara solidariskt
betalningsskyldig for skatten.

Artikel 10
Bestammelser om tidsfrister for betalning av skatten, om skyldigheter for att sakerstélla betalning
och om kontroll av betalningen

Medlemsstaterna ska faststdlla skyldigheter i frdga om registrering, redovisning och
rapportering samt andra skyldigheter som sdkerstéller att den skatt som ska betalas till
skattemyndigheterna verkligen betal as.

Medlemsstaterna ska anta bestdmmelser som ser till att varje person som &
betalningsskyldig for skatten till skattemyndigheterna |éamnar en deklaration som
innehdller ala uppgifter som behdvs for att berékna den skatt som har blivit utkravbar
under en manad, inbegripet det sammanlagda vardet av transaktioner som ska beskattas, till
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respektive skattesats. Deklarationen ska lamnas inom tio dagar efter utgangen av den
manad under vilken skatten blivit utkrévbar.

Né&r finansinstitut inte omfattas av artikel 25.2 i direktiv 2004/39/EG ska medlemsstaterna
se till att finansingtituten under minst fem & hdler tillgangliga for den behdriga
myndigheten relevanta uppgifter om samtliga transaktioner som de har utfort, antingen i
eget namn eller i namn av en annan person, for egen rékning eller for en annan persons
rakning.

Medlemsstaterna ska se till att skatten betalas till skattemyndigheterna vid foljande
tidpunkter:

(@) Vidden tidpunkt da skatten blir utkrévbar, i de fall transaktionen utfors elektroniskt.
(b) Inom tre arbetsdagar fran den tidpunkt da skatten blir utkréavbar, i allaandrafall.
Medlemsstaterna ska se till att de behdriga myndigheterna kontrollerar att skatten har
betal ats korrekt.

Artikel 11

Sarskilda bestammelser om forebyggande av skatteundandragande, skatteflykt och missbruk

Medlemsstaterna ska anta bestammel ser for att forebygga skatteundandragande, skatteflykt
och missbruk.

Kommissionen fér i enlighet med artikel 13 anta delegerade akter, dar de dtgarder som
medlemsstaterna ska vidta enligt punkt 1 specificeras.

Nér det kravs ska medlemsstaterna utnyttja de bestdmmelser som antagits av EU angaende
administrativt samarbete i skattefragor, i synnerhet radets direktiv 2011/16/EU och
2010/24/EU. De ska ocksa utnyttja redan gallande skyldigheter angdende rapportering av
och bevarande av uppgifter om finansiella transaktioner.

Kapitel 1V
Slutbestammel ser

Artikel 12
Andra skatter pa finansiella transaktioner

Medlemsstaterna far inte behdlla eller infora ndgra andra skatter pa finansiella transaktioner @n den
skatt som faststélls i detta direktiv och mervéardesskatt i enlighet med ré&dets direktiv 2006/112/EG™.

30

EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
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Artikel 13
Utdvande av delegering

Kommissionens befogenhet att anta delegerade akter ska galla pa de villkor som faststélls i
denna artikel.

Den delegering av befogenheter som avsesi artikel 2.2 och 11.2 ska ges kommissionen pa
obestamd tid frén och med den dag som avsesi artikel 18.

Rédet kan nar som helst aterkalla den delegering av befogenheter som avses i artikel 2.2
och 11.2. Beslutet om &terkallande avslutar delegeringen av de befogenheter som anges i
beslutet. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning, eller pa en senare i beslutet angiven dag. Det paverkar inte giltigheten av
delegerade akter som redan trétt i kraft.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt, ska den delge rédet denna.

En delegerad akt som antagitsi enlighet med artikel 2.2 och 11.2 skatrddai kraft bara om
radet inte har framfort ndgon invandning inom tva manader efter det att radet delgivits
akten eller om radet fore utgangen av den perioden har informerat kommissionen om att
det inte har nagra invandningar. Denna period ska pa rédets initiativ forlangas med tva
manader.

Artikel 14
Information till Europaparlamentet

Europaparlamentet ska informeras om kommissionens antagande av delegerade akter och radets
eventuellainvandningar mot dessa och aterkallande av delegering av befogenheter.

Artikel 15
Andring av direktiv 2008/7/EG

Direktiv 2008/7/EG ska andras pa foljande satt:

(1) | artikel 6.1 skaled autga.
(2) Efter artikel 6 skafdljande artikel inforas:
" Artikel 6a

Forhallandetill direktiv .../../EU

Detta direktiv skainte paverka tillampningen av r&dets direktiv .../.../EU3.”

31

EUTL[.][...],s[...]
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Artikel 16
Oversyn

Vart femte & och for forsta gangen den 31 december 2016 ska kommissionen till rédet 6verlamna
en rapport om tilldmpningen av detta direktiv och, vid behov, ett férdag till andring av direktivet.

| denna rapport ska kommissionen atminstone granska skattens effekter for den inre marknadens,
finansmarknadernas och den reala ekonomins funktion, samt beakta hur frégan om beskattning av
finanssektorn utvecklats painternationell niva

Artikel 17
Inforlivande

1 Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2013 anta och offentliggéra de lagar och
andra forfattningar som & nédvandiga for att folja detta direktiv. De skatill kommissionen
genast Overlamna texten till dessa bestdmmelser tillsammans med en jamforel setabell Gver
dessa bestdmmel ser och detta direktiv.

De ska tillampa dessa bestdmmel ser fran och med den 1 januari 2014.

N&r en medlemsstat antar dessa bestdmmelser ska de innehdlla en hanvisning till detta
direktiv eller atfdljas av en sddan hanvisning nar de offentliggors. Narmare foreskrifter om
hur hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat §alv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlamna texten till de centrala bestdmmelser i
nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 18
| kr afttr adande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 19
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i

P& radets vagnar
Ordftérande
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BILAGA

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

1 GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLERINITIATIVET

1.1 Forslagets eller initiativets beteckning

Rédets direktiv om ett gemensamt system for en skatt pa finansiella transaktioner och om &ndring
av direktiv 2008/7/EG

1.2 Ber 6rda politikomréaden i den verksamhetsbaser ade forvaltningen och budgeteringen

14 05 Skattepolitik

1.3. Typ av fordlag eller initiativ

Ny agard

14. Mal

1.4.1. Flerariga strategiska mal for kommissionen som forslaget eller initiativet ar avsett att
bidractill

Finansiell stabilitet

1.4.2. Specifika mal eler verksamheter inom den verksamhetsbaserade férvaltningen och
budgeteringen som ber6rs

Specifikt ma nr 3

Att tafram nyainitiativ och atgarder rorande skatter i syfte att stodja EU:s politiskamal

Berdrda verksamheter enligt den verksamhetsbaserade forvaltningen och budgeteringen

Avdelning 14 — Beskattning och tullunion; ABB 05 — Skattepolitik

1.4.3. FOrvantat resultat

Att undvika uppsplittring av den inre marknaden for finanstjanster, med tanke pa det 6kande antal
icke samordnade nationella skattedtgarder som hdller pa att inforas.

Att se till att finansinstituten i rimlig utstrackning bidrar till att tdcka kostnaderna for den senaste
krisen och for att utjdmna beskattningen av denna sektor och av andra sektorer.

Att pa lampligt sitt avskracka fran altfor riskfyllda transaktioner och att komplettera
regelgivningen for att undvika framtida kriser.
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1.5. Motivering till forslaget eller initiativet

1.5.1. Behov som ska tillgodoses pa kort eller |1ang sikt

Att bidratill det dvergripande malet att stabiliserai EU i finanskrisens efterdyningar.

1.5.2. Mervardet av en atgard pa unionsniva

Atgarder pd EU-niva & en forutsdttning for att man ska kunna undvika en uppsplittring av
finansmarknaderna mellan olika verksamheter och mellan landerna och sdkerstdlla likvérdig
behandling av finansinstituten i EU, for att dérigenom skapa en vél fungerande inre marknad.

1.5.3. Huwvudsakliga erfarenheter fran liknande forsok eller atgarder

Det har visat sig vara nastintill omajligt att inforaen val forankrad skatt pa finansiella transaktioner
panationell niva som uppndr de tre ovannamnda malen utan att leda till en utflyttning.

15.4. Forenlighet med andra finansieringsformer och eventuella syner gieffekter

Skatter och avgifter utgor en del av 16sningsmodellen pa global niva. Dessutom har kommissionen
foredagit att anvanda intakterna fran den globala avgiften pa finanstransaktioner som framtida
egnamedel.

1.6. Tid under vilken atgarden kommer att paga respektive paverka resur sanvandningen

Forslag som pagéar under en obegr énsad tid

1.7. Planerad metod fér genomforandet

Forslaget far ekonomiska konsekvenser for EU genom att de administrativa kostnaderna okar.
Direkt centraliserad forvaltning som skéts av kommissionen

Indirekt centraliserad forvaltning genom delegering till

en person som anfortrotts ansvaret for genomforandet av sarskilda atgarder som foljer av avdelning
V i fordraget om Europeiska unionen och som anges i den grundldggande réttsakten i den mening
som avsesi artikel 49 i budgetforordningen.

Delad forvaltning med medlemsstaterna
Decentraliserad forvaltning med tredjelander

Gemensam férvaltning med internationella organisationer (ange vilka)

2. FORVALTNINGSATGARDER

2.1 Bestammelser om uppfdljning och rapportering

Medlemsstaterna maste vidta lampliga tgarder for att setill att skatten pa finansiella transaktioner
tas ut korrekt ochii ratt tid, och som inbegriper kontrollatgarder.
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Medlemsstaterna far sdva vélja vilka atgarder som skainforas for att se till att skatten betalas och
for att 6vervaka och kontrollera att betal ningen gors korrekt.

2.2. Administrations- och kontrollsystem

2.2.1. Risker somidentifierats

1. Forseningar i inforlivandet av direktivet i medlemsstaternas lagstiftning.
2. Risk for skatteundandragande, skatteflykt och missbruk.

3. Risk for omlokalisering.

2.2.2. Planerade kontrollmetoder

| artikel 11 i direktivet ndmns sarskilda bestammelser om férebyggande av skatteundandragande,
skatteflykt och missbruk: delegerade akter och administrativt samarbete i skattefragor.

Risken fér omlokalisering har undanréjts genom valet av lampliga skattesatser och en bred
definition av beskattningsunderlaget.

2.3. Atgarder for att forebygga bedrégeri och oegentligheter /oriktigheter

Beskriv forebyggande atgarder (befintliga eller planerade)

3. BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET

3.1 Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel

o Befintliga budgetrubriker (&ven kallade " budgetposter™)

Redovisa de berdrda rubrikerna i budgetramen i nummerféljd och — inom varje sidan rubrik — de
berorda budgetrubrikernai den arliga budgeten i nummerfoljd

Budgetrubrik gg:g Bidrag
Rubrik i den . . . fran
flerériga Diff./Icke-diff. | fran Efta- kandidatla enligt artikel
budgetramen | Nummer W |ander? nder’ frén tredje- 18.1 aai
[Beskrivning...........] lander budgetforordni
ngen
[XX.YY.YY.YY]
Diff./Icke-diff. JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ

Differentierade respektive icke-differentierade anslag.
Efta. Europeiska frihandel sssmmansl utningen.
3 Kandidatlander och i férekommande fall potentiella kandidatlander i vastra Balkan.
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e Nya budgetrubriker som foreslas

Redovisa de berdrda rubrikerna i budgetramen i nummerféljd och — inom varje sadan rubrik — de
bertrda budgetrubrikernai den arliga budgeten i nummerfoljd

. Typ av .
Budgetrubrik ansag Bidrag
Rubrik i den . _
flerdriga . fran . _ enligt arti l_<e|
budgetramen | Nummer Diff /I cke-diff fran Efta- kandidat- fran tredje- 18.1 aai
[Beteckning.....] ' ' lander l5nder lander budgetforordni
ngen
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ] JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
3.2 Berdknad inverkan pa utgifterna
3.21. Sammanfattning av den beraknade inverkan pa utgifterna
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Rubrik i den
flerdriga Nummer [Rubrik.....]
budgetramen
For in sAmanga ar
Ar som behdvs for att
GD: < n* Ar Ar | Ar redovisainverkan | TOTAL
P Sesa e n+1 n+2 n+3 pé T
resursanvandningen
(jfr punkt 1.6)
* Driftsanslag
Budgetrubrik (nr) Atagal?den (1)
Betalningar 2
Budgetrubrik (nr) Ataganden (13
Betalningar (29)
Administrativa anslag som finansieras
genom ramanslagen for vissa operativa program®
Budgetrubrik (nr) 3
Ej Ej Ej Ej Ej Ej Ej Ei
Ataganden =1+la | tilla| tilla| tilla| tilla| tilla| tilla| tlla tillEmoli
TOTALA S +3 mpli | mpli | mpli | mpli | mpli | mpli | mpli P 9[
till GD <....> gt gt gt gt gt ot gt
- - Ej Ej E| E E| BE| B Ej
Betalningar 2422 | g | dna| una| s dna| dna | dna | tnamplig
4 Med & n avses det & daforslaget eler initiativet ska borja genomforas.
5

Detta avser tekniskt eller administrativt stéd for genomforandet av vissa av Europeiska unionens program och
atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsdtgarder.
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43 mpli | mpli | mpli | mpli | mpli | mpli | mpli t
gt gt gt gt gt gt gt
Ej Ej Ej Ej i Ej Ej i
tilla| tilla| tilla| tilla| .. tilla| tila| ... .
Ataganden @1 mpli | mpli | mpli | mpli | "M | mpii | mpi | TEMPIG
. TOTALA gt| o] at| a| P gt| gt
driftsanslag E| E| E| E - E | Ej i
. N - i Ej A I Ej
. tina | tilla| tilla| tila| .. tina | tilla| ... .
Betal ningar ) . . ; - | tillam : tillamplig
mpli | mpli | mpli | mpli liat mpli | mpl ¢
ot ot ot ot Pig ot igt
e TOTALA administrativa anslag som
finansieras genom ramanslagen for vissa (6)
operativa program
HAEAE R B
_ tina | tilla| tilla| tila| ... tilla | tilla| ..
AL andag Ataganden =4+ 6 mpli | mpli | mpli | mpli tlgl?g: mpli | mpl tlllampI|9[
for RUBRIK <....> ot ot ot ot ot igt
i den flerdriga Ej Ej Ej Ej Ei Ej Ej Ei
budgetramen Betalningar seg | tMA| tnal dna| dnal 2| odna ) dnal
9 = mpli | mpli | mpli | mpli | “ S| mpli | mpl P %
ot ot ot ot Pig ot igt
Fdljande ska anges om flera rubriker i budgetramen paverkas av forslaget eller initiativet:
. TOTALA | Ataganden 4
driftsanslag Betalningar (5)
e TOTALA administrativa anslag som
finansieras genom ramanslagen for vissa (6)
operativa program
HEHAE AR AR T H
TOTALA anslag _ tila | tilla| tila| tila| ... tilla | tilla| ,.,,. ..
for RUBRIKERNA | /120enden =# 0| mpli | mpli | mpli | mpli | "M mpii | mpr | 11AmPNY
1-4 ot| o] ot| ot P | gt
i den flerériga Ej Ej Ej Ej Ei Ej Ej Ei
budgetramen Betalningar s | tNA] tna] dnal| dnal S |oda | dal
(referensbel opp) 9 B mpli | mpli | mpli | mpli . mpli | mpl P9
pligt ; t
gt gt gt ot gt| gt
Rubrik i den flerariga budgetramen 5 " Administrativa utgifter”
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Ar | Ar | Ar | Ar | Frenoch
2013 | 2014 | 2015 | 2016 2017
GD: TAXUD
* Personalresurser 0254 | 0.762 | 0.762 | 0.762 0.762
« Ovriga administrativa utgifter 0.040 | 0.036 | 0.036 | 0.036 0.036
TOTALT GD TAXUD 0.294 | 0.798 | 0.798 | 0.798 0.798
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TOTALA

anslag

(summa

for RUBRIK 5 | Staganden 0294 | 0798 | 0798 | 0798 | 0.798
i den flerériga budgetramen = summa
betal ningar)
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Fr;negch
2013 2014 2015 2016 2017
TOTALA anslag Ataganden 0.294 | 0.798 0.798 | 0.798 0.798
for RUBRIKERNA 1-5
i den flerériga budgetramen Betalningar 0.294 | 0.798 | 0.798 | 0.798 0.798

3.2.2.

Beraknad inverkan pa driftsanslagen

— X Fordlaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tasi ansprak

3.2.3.

3.2.3.1. Sammanfattning

Beraknad inverkan p& de administrativa anslagen

— X Fordaget/initiativet kraver att administrativa anslag tasi ansprak enligt foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Frén och med
2013 2014 2015 2016 2017

RUBRIK 5
i den flerariga budgetramen
Personalresurser 0.254 0.762 0.762 0.762 0.762
Ovriga adminisirativa 0.040 0.036 0.036 0.036 0.036
utgifter
Delsumma RUBRIK 5 0.204 0.798 0.798 0.798 0.798

i den flerariga budgetramen

Belopp utanfér RUBRIK 5°
i den flerariga budgetramen

Personalresurser
Ovriga administrativa
utgifter

6

atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsdtgarder.
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Delsumma utanfoér
RUBRIK 5 i den flerériga Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
budgetramen

TOTALT 0.294 0.798 0.798 0.798 0.798

3.2.3.2. Beréknat personalbehov

— X Fordaget/initiativet kraver att personalresurser tasi ansprak enligt foljande:

Fran
Ar Ar Ar Ar och
2013 | 2014 | 2015 | 2016 med
2017
e Tjanster som tasupp i tjansteforteckningen (tjansteman och
tillfélligt anstéllda)
140101 01 (vid huvudkontoret och kommissionens 0254 | 0762 | 0762 | 0762 | 0762
representationskontor)
14 01 01 02 (vid delegationer) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
14 01 05 01 (indirekta forskningsdtgarder) p.m. pm. | pm. | pm. p.m.
10 01 05 01 (direkta forskningsatgarder) p.m. pm. | pm. | pm. p.m.
* Extern personal (uttryckt i heltidsekvivalenter)’
14 01 02 01 (kontraktsanstéllda, vikarier, utstationerade nationella m m m m m
experter — totalt) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
14 01 02 02 (kontraktsanstéllda, vikarier, unga experter vid
delegationerna, lokalt anstdllda och nationella experter vid p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
delegationerna)
- vid huvudkontoret® m. m. m. m. m.
XX 01 04 yy® - : P P P P P
- vid delegationer p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
XX 0105 02 (kontraktsanstéllda, vikarier och utstationerade nationella m m m m m
experter som arbetar med indirekta forskningsatgérder) p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
10 01 05 02 (kontraktsanstéllda, vikarier och utstationerade nationella m m m m m
experter som arbetar med direkta forskningsatgarder) p.m. p-m. p.m. p.m. p.m.
Annan budgetrubrik (ange vilken)
TOTALT 0.254 | 0.762 | 0.762 | 0.762 | 0.762

Uppgifterna ska angesi heltal (eller med hgst en decimal)

14 motsvarar det politikomrade eller den avdelning i budgeten som avses.

Personalbehoven ska téckas med personal inom generaldirektoratet som redan har avdelats for att
forvalta atgarden i fraga, eller genom en omférdelning av personal inom generaldirektoratet, om sa

(EJFLU) samt Europeiska fiskerifonden (EFF).
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krévs kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet
som ett led i det arliga forfarandet for tilldelning av anslag och med hansyn tagen till begransningar
i fraga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjansteman och | Den nuvarande personalsituationen vid GD Taxud tar inte hénsyn till inférandet av ett
tillfélligt anstéllda gemensamt system for en skatt pa finansiella transaktioner och kommer dérfér att vara i
behov av interna forflyttningar. Till de utsedda tjénstemannens framsta arbetsuppgifter hor
att precisera hur skatten ska fungera i prakten for att underlétta férhandlingarna, évervaka
genomfdrandet, utarbeta réttsliga tolkningar och arbetsdokument, bidratill delegerade akter
om skatteflykt, bestdmmelser foér att motverka missbruk, och vid behov forbereda
Overtradel seforfaranden m.m.

3.2.4. Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen

— X Fordaget/initiativet &r forenligt med den géllande flerdriga budgetramen.
3.25. Bidrag fran tredje part

— Det ingar inga bidrag fran tredje part i det aktuellaforslaget eller initiativet
3.3. Berdknad inverkan painkomsterna

— X Fordaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.
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